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MASSACHUSETTS DEPARTMENT OF TRANSPORTATION

Controles del seminario web de Zoom

@ * Escute em Espanhol, Chinés (Mandarin), Creolo Haitiano e
Portugués.

Se tem problemas

E%" - Desca o menu para verificar o microfone e os alto-falantes Sei & WEemeleg)E ¢
reuniao durante a
apresentacao, por

* Faca uma pergunta e partilhe comentarios favor ligue para: 1-
— 888-799-9666
W * Levante a mao

\ « Se nao pode ter acesso pela internet ou esta com problemas
téecnicos, por favor ligue para a reuniao pelo numero 1-646-876-
9923, Webinar ID: 830 9123 8534

Legendas em circuito fechado gerado automaticamente por Zoom

Interpretation

/’) massDOT
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MASSACHUSETTS DEPARTMENT OF TRANSPORTATION

Notas da Reuniao Publica e Procedimentos

Aviso de Gravacao

Esta reuniao publica virtual sera gravada. O Departamento de Transpores de Massachusetts pode
escolher reter ou distribuir o video, fotografias, audio, e/ou transcrito de P&R [Perguntas e Respostas].
Por via de presenca continua com esta reuniao publica virtual, vocé esta a dar o seu consentimento
para participar num evento gravado.

Se nao se sente confortavel de ser gravado, por favor desligue a sua camera, e mantenha o microfone
mudo, ou pode escolher e sair da reuniao.

Outras Notas Importantes

O seu microfone e webcam sao automaticamente desligados ao dar entrada nesta reuniao.
Esta reuniao estara aberta a perguntas e respostas no final da apresentacao formal.

Sinta-se a vontade para responder a nossa sondagem! O seu parecer € importante.

Todas as perguntas e comentarios sao bem-vindos e apreciados, no entanto,

pedimos que se abstenha de comentarios desrespeitosos.



MASSACHUSETTS DEPARTMENT OF TRANSPORTATION

Obrigado por se juntar a nossa reuniao. Apreciamos a sua
participacao!

Aviso do MassDOT/MBTA Politica de Diversidade e Direitos
Civis
Todas as atividades do MassDOT/MBTA, incluindo reunides publicas, sao livres de
discriminacao. MassDOT/MBTA age em conformidade com todos os direitos civil e
requerimentos federais e estatais prevenindo discriminacao na base de raca, dor, origem
nacional, proficiéncia limitada de Inglés, e caracteristicas adicionais protegidas. Damos

as boas-vindas da diversidade por toda a nossa area. Se tiver alguma pergunta ou
preocupacoes, por favor visite:

https://www.mass.gov/nondiscrimination-in-transportation-program / www.mbta.com/titlevi
to reach the Office of Diversity and Civil Rights.

Todas as perguntas e comentarios sao bem-vindos e apreciados, no

entanto, pedimos que se abstenha de comentarios desrespeitosos.

/’) massDOT
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MASSACHUSETTS DEPARTMENT OF TRANSPORTATION

Divulgacao Conduzida para a Reuniao Publica de Infomacao

 Folheto da MassDOT e aviso da reuniao
publicada no website da MassDOT

* Aviso da reuniao publicada em jornais locais
* Brazilian Times
* Somerville Journal

e The Somerville Times

* Folheto e aviso da reuniao partilhados com
entidades da Cidade de Somerville

* Informacao sobre a reuniao partilhada

atraves das redes de comunicacao social da
MassDOT

Massachusetts Department of Transportation

Highway Division

7> massDOT

O Departamento de Transportes de Massachusetts convida vocé a participar de uma:
Reuniio Virtual de Informacao Pablica Sobre:

Atualizacao da construcao e preservacao da ponte do viaduto Somerville 1-93

Quinta-feira, 9 de Junho, 2022 - 6:00PM — 7:30PM

Esta reunido sobre a construgdo vai proporcionar uma oportunidade para o pu-
blico saber do Projeto de Preservagdo da Ponte do Viaduto Somerville |-93, e tam-
bém vai proporcionar uma visdo geral do projeto, além de cronograma e impactos
no trafego a partir de junho de 2022. Os participantes terdo a oportunidade de
fazer perguntas e comentarios.

Todos os moradores, empresarios locais e interessados estdo convidados a par-
ticipar. Todos os que entrarem na reunido e fornecerem um endereco de e-mail
serdo inseridos no banco de dados de e-mail do projeto para receber atualizagdes.
Antes da reunido, se vocé tiver dividas ou preocupacdes especificas para a equipe
do projeto, envie um e-mail para: massdoti93somervilleviaduct@dot.state.ma.us

Nota: Esta reunido é acessivel a pessoas com deficiéncia. O MassDOT fornece
acomodagbes razoaveis e/ou assisténcia linguistica gratuita mediante solicitacdo
(por exemplo, intérpretes em Lingua de Sinais Americana e outros idiomas além do
inglés, legendas ao vivo, videos, dispositivos de escuta assistida e formatos alterna-
tivos de materiais), conforme apropriado. Para acomodagdo ou assisténcia linguisti-
ca, entre em contato com o Diretor de Diversidade e Direitos Civis do MassDOT pelo
telefone (857) 368-8580, Relay Service em 7-1-1, fax (857) 368-0602 ou por e-mail
para MASSDOT.CivilRights@dot .state.ma.us.

As solicitagOes devem ser feitas o mais rdpido possivel antes da reunido e, para
os servigos mais dificeis de conseguir, como: linguagem de sinais, CART ou tradugdo
ou interpretacdo de idiomas, as solicitacdes devem ser feitas pelo menos dez dias
Uteis antes da reunido.

Titulo VI Aviso de N&o Discriminagdo: O MassDOT esta em conformidade com o
Titulo VI da Lei de Direitos Civis de 1964 e os estatutos e regulamentos federais e es-
taduais relacionados. E politica do MassDOT garantir que nenhuma pessoa ou gru-
po de pessoas devem, com base nas categorias protegidas do Titulo VI, incluindo
raga, cor, origem nacional, ou sob categorias protegidas federais e estaduais adicio-

nais, incluindo sexo, idade, deficiéncia, orientagdo sexual, identidade ou expressdo
de género, religido, credo, ascendéncia , status de veterano ou antecedentes, ser
excluido da participacdo, ter seus beneficios negados ou ser sujeito a discriminagdo
sob qualquer programa ou atividade administrado pelo MassDOT.

Para solicitar informagGes adicionais sobre este compromisso, ou para registrar
uma reclamacdo sob o Titulo VI ou uma clausula de ndo discriminagdo relacionada,
entre em contato com o Especialista do Titulo VI do MassDOT pelo telefone (857)
368-8580, Relay Service em 7-1-1, fax (857 ) 368-0602 ou pelo e-mail MASSDOT.
CivilRights@dot.state.ma.us.

Titulo VI Aviso de ndo discriminagdo: MassDOT estd em conformidade com o Ti-
tulo VI da Lei dos Direitos Civis de 1964 e afins

Caso esta informagdo seja necessaria em outro idioma, favor contar o Especialis-
ta em Titulo VI do MassDOT pelo fone 857-368-8580.

Si necesita informacion en otro lenguaje, favor contactar al especialista de Mass-
DOT del Titulo VI al 857-368-8580.
Si necesita informacion en otro lenguaje, favor contactar al especialista de MassDOT del Titulo VI

al 857-368-8580.

INRFEMALEES THER, WHRRDFHEENTES (MassDOT) (RAUE) FEAREFHAR,
R

857-368-8580.

MRAREMAELTES THER

857-368-8580.

FHE RIS BN EH (MassDOT)  (Rfi:) HATEBAR,

Massachusetts Department of Transportation
Highway Division
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MASSACHUSETTS DEPARTMENT OF TRANSPORTATION

Agenda

01 Boas-Vindas
02 Resumo do Projeto

03 O que se espera durante a

construcao

04 Como o vamos informar

05 P&A




MASSACHUSETTS DEPARTMENT OF TRANSPORTATION

Equipa do Projeto

MassDOT Divisao de Estradas

Dono da Ponte e Proponente do Projeto

Joseph Stasio, Gerente do Projeto & Engenheiro
Residente

Paul Stedman, Diretor de Estradas Distrito 4
Robert Antico, Gerente Desenho do Projeto

Michael Winnick, Engenheiro de Construgao da
Area Distrito 4

Scott Kelloway, Engenheiro do Distrito Assistente
de Construcao Distrito 4

Daniel Fielding, Assuntos Legislativos

Ciudad de Somerville

Brad Rawson, Diretor de Transporte e
Infraestrutura

Empreiteiros

Engenheiro de Registo: TranSystems

« Ali Tali, Desenhador de Registo

» Michael Sarazen, Engenheiro de
Trafego

:Empreiteiro Geral: SPS New England,
nc.

« Brayden Sheive, Gerente do Projeto

Coordenacao de Divulgacao Publica:
Howard Stein Hudson

 Erin Reed, Gerento do Projeto

/’) massDOT
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MASSACHUSETTS DEPARTMENT OF TRANSPORTATION

Area do Projeto
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MASSACHUSETTS DEPARTMENT OF TRANSPORTATION

Como chegamos aqui?

Verao
2011

Inicio do Projeto

Outono
2020

Atividades de
Divulgacao Publica

Apresentacio de 25%
do Desenho

Inverno
2020/2021

Atividades de
Divulgacao Publica

Apresentacao de 75%
do Desenho

Verao
2021

Reunidao com entidades
eleitas

Reuniao com o
Presidente da Camara
de Somerville

Audiencia Publica do
Desenho em 8 de junho

Audiencia Publica do
Desenho em 30 de
junho

100% Desenho Final

Verao
2022

Atividades de
Divulgacao Publica

Inicio da Construcao

7 massDOT

assachusetts Departmen
Highway Division



MASSACHUSETTS DEPARTMENT OF TRANSPORTATION

Resumo do Projeto

* Viadutos envelhecidos € a maior ligacao de

viajantes que conduz cerca de 140.000 veiculos
diariamente

* O viaduto € composto por quatro (4) estruturas
iIndependentes:

* Puente Principal de la 1-93
- 1-93 Ponte Principal

- Rampa de Saida Sentido Norte da 1-93 para a Mystic
Ave

- Rampa de Entrada Sentido Norte da Mystic Ave para
a [-93

- Rampa de Saida Sentido Sul da |-93 para a Mystic
Ave

Preservacao do viaduto existente que transporta a
1-93 na Cidade de Somerville ira aumentar a vida
do viaduto e diminuir reparacoes frequentes
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MASSACHUSETTS DEPARTMENT OF TRANSPORTATION

Condicoes Existentes

Deterioracao Estrutural — Superestrutura Deterioracao Estrutural — Superestrutura
de Ferro de Cimento

Vigas de Ferro em Desalinho

Massachusetts Depal el
Highway Division

11



MASSACHUSETTS DEPARTMENT OF TRANSPORTATION

Escopo de trabalho

O trabalho de preservacao inclui:

 Reparacoes e pintura da superestrutura
de ferro

 Reparacoes de cimento da subestrutura

» Substituicao das juncoes existentes da
ponte

* Reparacao do pavimento conforme
necessario

Massachusetts Department of Transportation
Highway Division

/’) massDOT
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Horario do Projeto

Veraol/
Outono 2022

MASSACHUSETTS DEPARTMENT OF TRANSPORTATION

Verao/

Primavera/
Outono 2023

13

Verao/
Primavera/
Outono 2024

Reparacoes do Cimento da
Subestrutura (primariamente
trabalhos durante o dia)

Limpeza, Reparacao, e Pintura
da Estrutura de Ferro
(primariamente trabalhos
durante o dia)

Substituicao da Ligacao da
Ponte (trabalhos noturnos)

Trabalho de Reparacao do
Pavimento (trabalhos noturnos)

Reparacdes do Cimento da
Subestrutura (primariamente
trabalhos durante o dia)

Limpeza, Reparacéo, e Pintura
da Estrutura de Ferro
(primariamente trabalhos
durante o dia)

Substituicao da Ligacao da
Ponte (trabalhos noturnos)

Trabalho de Reparacao do
Pavimento (trabalhos noturnos)

Reparacdes do Cimento da
Subestrutura (primariamente
trabalhos durante o dia)

Limpeza, Reparacao, e Pintura
da Estrutura de Ferro
(primariamente trabalhos
durante o dia)

7 massDOT

assachu:
Highway Division
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MASSACHUSETTS DEPARTMENT OF TRANSPORTATION

Impactos da Construcao

* Construcao sera feita em turnos diurnos e
noturnos baseados nas restricoes do contrato

* |mpactos a esperar

« Barulho — O contrato requere barulho relacionado com
construcao sejam controlados durante toda a duracao
da construcao

* PO — O contrato require emissoes de po relacionadas
com a construcao sejam controladas durante toda a
duracao da construcao

» Trafego — mudancas de fluxo de trafego e desvios
foram desenvolvidos para minimizar os impactos ao
trafego local e acostamentos.

/’) massDOT

Massachusetts Depar
Highway Divisio

15



MASSACHUSETTS DEPARTMENT OF TRANSPORTATION

Mitigacao: Controle de Barulho

Barulho da Zona de Trabalho é inevitavel, mas sera
controlado conforme os documentos do contrato

 Niveis de barulho de linha de base ja coletados por um
engenheiro acustico licenciado

* Plano de controle de barulho apresentado e aprovado pela
MassDOT

Empreiteiro ira usar medidas de abatimento de barulho
conforme necessario, baseado nas recomendacoes e
equipamento sendo usado para o trabalho

Minimizar barulho dentro das areas de construcao, areas
de assentamento e comunidades adjacentes ao local de
obras conforme os Documentos do Contrato

/’) massDOT

Massachusetts Depar
Highway Divisio
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MASSACHUSETTS DEPARTMENT OF TRANSPORTATION

Mitigacao: Controle de P6

« Controlar emissodes de po relacionadas com
construcao a tempo inteiro durante o trabalho deste
Contrato

 Exemplos de Métodos de Supressao de Po que
podem ser usados:

- Spray leve de agua
— Espuma

— Supressores de po
— Cloreto de Calcium
— Lonas

« Atividades intrusivas podem ser reduzidas ou
abreviadas sob condicdes de ventos forte ou chuva
forte se o0 po incomodo nao for mitigado usando os
Metodos de Supressao de Po

* Quaisquer preocupacoes sao supervisionados pela
equipa do projeto e podem ser enviados para
MassDOTi93SomervilleViaduct@dot.state.ma.us

Massachusetts Department of Transportation
Highway Division

/’) massDOT
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MASSACHUSETTS DEPARTMENT OF TRANSPORTATION

Impacto de trafego

 Construcao com a duracao de 2.5 anos (30 meses) €
anticipada

« Desvios em fases por todo o projeto: encerramento de
rampas, desvios de passagem subterranea: Estrada 28
e Mystic Ave

* Impactos na |I-93 e trafego local ira ocorrer
principalmente a noite

« Paragem de autocarro MBTA sera relocalizada

 ReducoOes de pista a noite na I-93 — capacidade total de
pista durante o dia

 Encerramento serao comunicados via quadros VMS, e
avisos do projeto via canais governamentais e website
do projeto

« Coordenagao com Servigos de Emergéncia para assim
estarem atualizados de quando os desvios sao
implementados

 Encerramento de faixas e desvios podem ser
encontrados no site do projeto em
www.mass.gov/somerville-i-93-viaduct-preservation

aaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaa
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MASSACHUSETTS DEPARTMENT OF TRANSPORTATION 19

Monitorizacao de Trafego

* Monitorizacao de Trafego para apoiar as rotas
de/com desvios

* Ajuste do tempo do sinal com base no
monitoramento de rotas de desvio

« Patrulhamento policial para apoiar a gestao do
trafego

* Plano de Gerenciamento de Trafego em Tempo Real
para a Faixa Principal dal-93 para trabalho conjunto
na ponte

« Cameras

* Sensores de Velocidade
* Quadros de Mensagens
* Monitorizacao Remota

* Quaisquer preocupacoes sio supervisionados
pela equipa do projeto e podem ser enviados
para
MassDOTi93SomervilleViaduct@dot.state.ma.us 7 JmassDOT
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MASSACHUSETTS DEPARTMENT OF TRANSPORTATION

Impacto de trafego

ENCERRAMENTO DE FAIXAS DA |-93 ETAPA 1: ENCERRAMENTO DE FAIXAS
EXTERIORES (TRABALHOS NOTURNOS)
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MASSACHUSETTS DEPARTMENT OF TRANSPORTATION

Impacto de trafego

ENCERRAMENTO DE FAIXAS DA [-93 ETAPA 2: ENCERRAMENTO DE
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MASSACHUSETTS DEPARTMENT OF TRANSPORTATION

Desvio da Mystic Ave Sentido Norte Via Inferior
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MASSACHUSETTS DEPARTMENT OF TRANSPORTATION

\_i_\

Paragem de Autocarro Sera Relocallzada

- Mdou-se mas pare MBTA Route 95
(Mystic Ave em frente a Kensington Ave)

E Percurso Pedestre

/’ imassDOT

achusetts Department of Transportatio
nghway Division
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MASSACHUSETTS DEPARTMENT OF TRANSPORTATION

Desvio Temporario da Temple Road sentido Oeste via Subterranea (Diariamente)
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MASSACHUSETTS DEPARTMENT OF TRANSPORTATION 25

Desvio da passagem subterranea da Temple Road sentido leste
(diariamente)
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MASSACHUSETTS DEPARTMENT OF TRANSPORTATION

Como vamos manté-lo informado?

Informacgbes de transito atualizadas para encerramentos e desvios
de faixas planeados serao disponibilizadas antes da
Implementacao de quaisquer alteracdes de trafego. Vamos manteé-
lo informado com:

Site na Internet

Notificacoes

Atualizacoes Mensais do Projeto

Informacao de Reuniao

* Auvisos por e-mail via Gov Delivery
* Notificacoes Diretas

 AtualizacOes de Trafego & Construcao

 “Megafones” — Entidades Oficiais Locais & Organizacoes
Comunitarias

« Comunicacao Social

« Comunicacao bidirecional entre a equipe do projeto e a
comunidade através do endereco de e-mail do projeto
MassDOTi93SomervilleViaduct@dot.state.ma.us

Somerville 1-93 ﬁ%’xﬁfﬁf‘)ﬁwﬂﬁhu‘%ﬂ‘{

HETHA?

O EEZEMZET(MassDOT) EETIRXUT Route 28 fn Temple Street Z (g
Somerville 1-93 5 ZE5 1 TR R4
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B HAP12022446 59 B 18:00 $EZ) | Mass.gov

N TREWAUREREA LTSI - INTESTNER - FESHERELT
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=AW~ HEIE R - MERHRETEIIES A BEE (857) 368-
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AR - HNERNASIRBIRE - 3 TF1& ~ CART Z0E S FF OIFESIE
WEMENRSSR  BELAESNETHPIEREER -

BXHX TEMIAEDE ~ PEENBRLEMEf iR EA R FE AR
IBRTRTEF A RF MassDOTI93SomervilleViaduct@dot state. ma.us

3BT = E I E 2 Paul Stedman, District Highway Director, MassDOT, 519
Appleton Street, Arlington, MA 02476, Attention: Project Management,
PROJECT FILE NO. 606528
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MASSACHUSETTS DEPARTMENT OF TRANSPORTATION 28

Como Ligar-se ao Projeto

>@4 Envie um e-mail para a equipa do projeto com
=l comentarios e perguntas:
MassDOTi93SomervilleViaduct@dot.state.ma.us

L_| Atualizagées oportunas do projeto

Site do Projeto Inscricao para e-mails de atualizacao do projeto
www.mass.gov/somerville-i-93-viaduct-preservation GovDelivery
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MASSACHUSETTS DEPARTMENT OF TRANSPORTATION

Projetos MassDOT na Area

Reparacoes da
Subestrutura da Ponte
(#606528)

Cruzamento da Estrada 28 /
Estrada 38 (608562)

Desenho em progresso

Repavimentagao da via
McGrath (#6038482)

Sob construcao

/’) massDOT

Massachusetts Department of Transportation
Highway Division
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MASSACHUSETTS DEPARTMENT OF TRANSPORTATION

Partilhe as Suas Perguntas e Comentarios

* Envie as suas perguntas e comentarios usando o botao Q&A [P&R]
» “Levante a mao” para ser ativado para perguntas verbais

* Por favor dé o seu nome antes de fazer a pergunta

 Por favor, partilhe apenas 1 pergunta ou comentario de cada vez,
limitado a 2 minutos, para permitir que outras pessoas participem.

’ N | * Para fazer uma pergunta por telefone, disque *9 e o moderador
9 chamara os ultimos 4 digitos do seu numero de telefone e ativara o
audio quando for a sua vez.

Informamos que todas as P&R e comentarios estao sujeitos a divulgacao para

registos publicos, portanto, use essas funcoes apenas para assuntos
relacionados ao projeto.

A
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massDOT

Massachusetts Department of Transportation

31



achusetts Department of Transportatio
nghway Division

/’ massDOT

Obrigado

Projeto de Preservacao da
Ponte Viaduto 1-93
Somevville

Informacgdes de contato:
MassDOTi93SomervilleViaduct@dot.state.ma.us




MASSACHUSETTS DEPARTMENT OF TRANSPORTATION

Informacoes sobre o projeto proximo — McGrath Highway

Somerville — Melhoramento de
Sinalizacao e Cruzamento no projeto
da McGrath Highway (Estrada 28) /
Mystic Avenue (Estrada 38)

Perguntas: e-mall
daniel.fielding@state.ma.us

Massachusetts Department of Transportation
Highway Division

/’) massDOT
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